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Upozornenia k ndvodu | 1

1 Upozornenia k navodu

Tento navod tvori sucast vyrobku a obsahuje dblezité informacie. Pred pouZi-
tim si ho dokladne preditajte a Co najpresnejSie dodrziavajte pokyny.

Povodnym jazykom navodu je nemcina. VSetky iné jazyky su prekladom poévod-
ného jazyka.

1.1 Symboly

Definicia vystraznych symbolov a symbolov nebezpecenstva sa riadi
ANSI 7535.6-2011.

Ed1 Vystrazné symboly a symboly nebezpecenstva
Znacky a vysvetlivky

ANEBEZPECENSTVO Pri nedodrzani hrozia okamZzité usmrtenie alebo vazne zrane-
nia!

Pri nedodrzani méze dojst k usmrteniu alebo vaznym zrane-

niam.
Pri nedodrzani méze dojst'k drobnym alebo lahkym zrane-
A UPOZORNENIE niam.
i Nedodrzanie tychto pokynov méze viest k poSkodeniu alebo
OZNAMENIE funkénym poruchdm produktu alebo okolitej konstrukcie!

1.2 Znacky

Definicia vystraznych, zakazovych a prikazovych znaciek sa riadi normou
DIN EN ISO 7010 alebo DIN 4844-2.

B2 Vystrazné, zakazové a prikazové znacky
Znacky a vysvetlivky

f VSeobecné varovanie

A Varovanie pred elektrickym napatim
Dodrzujte navod

Nosit'ochranné rukavice

Nosit' bezpecnostnu obuv
Pouzivajte ochranu zraku

PouZzivajte ochranu sluchu
VSeobecna prikazova znacka
Vytiahnite sietovd zastrcku

Pred pouzitim uzemnite

COOPORRO

Dostupnost

Aktualnu verziu tohto navodu najdete na:
https://www.schaeffler.de/std/2007(2
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1.4

1.5

1.6

Zabezpecte, aby bol tento ndvod vzdy kompletny a Citatelny a aby bol k dispozi-
cii vSetkym osobam, ktoré vyrobok dopravuju, montuju, demontuju, uvadzaju
ho do prevadzky alebo na fiom vykonavaju udrzbu.

Navod uschovajte na bezpe¢nom mieste, aby ho bolo mozné neskoér precitat.

Pravne oznamenia
Informacie uvedené v tomto navode uvadzaju stav v Case jeho publikacie.

Svojvolné zmeny a pouZivanie vyrobku na nezamyslany Ucel nie su povolené.
Spolocnost Schaeffler neprijima za to Ziadne rucenie.

Obrazky

Obrazky v tomto navode mézu byt principialnym zobrazenim a méZzu sa odliSo-
vat'od dodaného vyrobku.

Daldie informécie

V pripade otdzok o montazi sa obratte na svoju miestnu kontaktnu osobu zo
spolocnosti Schaeffler.

6 | BA102
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VSeobecné bezpecnostné upozornenia|2

2 VSeobecné bezpecnostné upozornenia

2.1 Zamyslané pouZzitie
Stahovak sa smie pouzivat' len na rozmontovanie remenic, loZisk, spojok a inych

rotacne symetrickych komponentov namontovanych na hriadeli.

Vonkajsi obrys komponentu, ktory sa ma stiahnut, musi umoznit bezpecné ob-
chytenie Celustami a zabezpecit prenos stahovacich sil.

Centrovaci kus musi Uplne spocivat na Celnej ploche hriadela. Malé centrovacie
otvory su povolené. Kontaktna plocha musi byt dostatocne velka, aby umozno-
vala demontaz bez deformacie alebo poSkodenia hriadela a stahovaka.

Stahovak sa smie prevadzkovatlen v sulade s technickymi udajmi.

Ako nahradné diely a prislusenstvo pouZivajte len originalne nahradné diely
poskytované spolocnostou Schaeffler.

2.2 Nezamyslané pouzitie

Zariadenie nepouzivajte na prepravu komponentov alebo nastrojov.

2.3 Kvalifikovany personal

Povinnosti prevadzkovatela:

+ Zabezpedit, Ze Cinnosti opisané v tomto navode vykonava iba kvalifikovany a
opravneny personal.

+ Zabezpecit pouZivanie osobnych ochrannych prostriedkov.
Kvalifikovany personal spifia nasledujtce kritéria:
+ Znalost'vyrobku, napr. prostrednictvom Skolenia o manipuldcii s vyrobkom

«  Kompletnu znalost obsahu tohto navodu, hlavne v3etkych bezpecnostnych
upozorneni

+ Znalosti relevantnych predpisov Specifickych pre krajinu

Schaeffler Smart Maintenance Tools BA102 | 7
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2.4 Ochranna vybava

2.5

2.6

2.6.1

2.6.2

Pre urcité prace na vyrobku je potrebné nosit osobné ochranné prostriedky.
Osobné ochranné prostriedky pozostavaju z nasledovného:

EE3 Potrebné osobné ochranné prostriedky

Osobné ochranné prostriedky Prikazové znacky podla normy DIN EN ISO

7010
Ochranné rukavice

Bezpecnostna obuv

Ochrana odi

Ochrana sluchu

Bezpecnostné zariadenia

Na ochranu pouZivatela a zariadenia pred poSkodeniami si namontované na-
sledujuce bezpecnostné zariadenia:

+ Sucastou zariadenia je spina¢ NUDZOVEHO VYPNUTIA.

« Na ochranu pouZivatela pred lietajucimi suciastkami pouZite dodanu bez-
pecnostnu deku.

+ Hlavny valec je vybaveny tlakovym obmedzovacim ventilom. Pri tlaku nad
700 bar sa tlakovy obmedzovaci ventil otvori a umozni unikanie hydraulické-
ho oleja do zasobnika Cerpadla.

Bezpecnostné predpisy

V3etky bezpecnostné, vystrazné a obsluzné upozornenia na zariadeni udrZiavaj-
te vzdy v dobre Citatelnom stave. PoSkodené alebo necitatelné znacky alebo
nalepky na zariadeni okamzZite vymerite.

Pri manipuldcii s hydraulickym olejom reSpektujte pokyny a predpisy z prislus-
nej karty bezpecnostnych udajov.

Preprava

Pocas prepravy sa musia dodrziavat platné bezpecnostné predpisy a predpisy o
prevencii nehod.

Zariadenie sa smie prepravovat'len pomocou vhodného dopravného prostried-
ku alebo zdvihacieho zariadenia.

Uvedenie do prevadzky

Pri Uprave ramien podoprite rameno, ktoré sa ma demontovat alebo zmonto-
vat, vhodnym zdvihacim zariadenim.

8 | BA102
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2.6.3 Prevadzka

Pocas prevadzky mdze dbjst'k nebezpelenstvu v dosledku elektrického napatia,
hydraulického agregatu alebo Cerpadla, vySkového prestavenia a tlakového val-

Zariadenie pouZzivajte iba v Specifikovanych podmienkach okolia.

2.6.4 Udrzba a opravy
Udrzbéarske préce a opravy smie vykonavat iba kvalifikovany persondl.

Pred vykonavanim akejkolvek udrzby alebo oprav zariadenie odpojte z prevadz-
ky.

2.7 Nebezpecenstva

2.7.1 Nebezpeclenstvo ohrozenia Zivota
Ohrozenie Zivota odletujicimi komponentmi
1. Pouzivajte osobné ochranné prostriedky.
2. Pripevnite bezpelnostny kryt ku komponentu.
Ohrozenie Zivota v d6sledku prekro€enia maximalneho pripustného tlaku
1. Nemernite nastavenia integrovaného tlakového obmedzovacieho ventilu.
2. Priprevadzke reSpektujte ukazovatel manometra.

3. Neprekracujte hydraulicky tlak 700 bar.

2.7.2 Nebezpeclenstvo poranenia
Nebezpecenstvo pri demontazi pri nahlom uvolheni komponentov
1. Pouzivajte osobné ochranné prostriedky.
2. UdrZiavajte vzdialenost' 1 m od stahovaka.
3. Pocas prevadzky sa postavte nabok za stahovakom.
4

Obmedzte pohyb stahovaka pomocou retaze alebo popruhu. Uistite sa, Ze
hlavny valec je dostatocne zdvihnuty na prevadzku.

Nebezpecenstvo poranenia v désledku nespravneho vyrovnania hlavného
valca

1. PouZivajte osobné ochranné prostriedky.

2. Zarovnajte stredovu os hlavného valca v jednej linii so stredovou osou
hriadela a stahovaného komponentu.

3. Vpripade potreby nastavte sklon hlavného valca.

Nebezpecenstvo poranenia v désledku hydraulického tlaku

Schaeffler Smart Maintenance Tools BA102 | 9
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1. Pouzivajte osobné ochranné prostriedky.

2. Pred kazdym pouzitim skontrolujte opotrebovanie a poSkodenia hydraulic-
kych hadic.

3. PoSkodené hadice okamzite vymente.

Dodrziavajte minimalny polomer ohybu hydraulickych hadic podla idajov
od vyrobcu.

5. Nedotykajte sa hydraulickych hadic pod tlakom.
6. Pouzivajte chranice hadic.

Nebezpecfenstvo poranenia prevratenim stahovaka
1. Zariadenie umiestnite na rovny a stabilny povrch.

2. Uvolnite brzdy koliesok, pretoze stahovak sa mdze pocas demontaze pohy-
bovat.

3. Tazké komponenty, ktoré sa maju stiahnut, zaistite Zeriavom alebo vysoko-
zdviznym vozikom.

Nebezpecenstvo poranenia v désledku tniku hydraulického oleja
1. PouZivajte osobné ochranné prostriedky.
2. Ihned odstrante hydraulicky olej, ktory vytiekol.

Nebezpecenstvo poranenia v désledku pomliaZzdenia pri nastavovani
pracovnej vySky alebo sklonu hlavného valca

1. PouZivajte osobné ochranné prostriedky.

2. Ruky a nohy neumiestriujte do nebezpecnej oblasti.
Nebezpecenstvo poranenia hydraulickym olejom

1. Pouzivajte osobné ochranné prostriedky.

2. ReSpektujte bezpecnostné pokyny z karty bezpecnostnych udajov hydrau-
lického oleja.

2.7.3 Materialne Skody
Materialne Skody sp6sobené tepelnym vstupom
1. Neohrievajte komponent, ked je stahovak v kontakte s komponentom.
2. Stahovak nevystavujte pdsobeniu tepla ani otvoreného ohna.
Materialne Skody v désledku nespravneho vyrovnania hlavného valca

1. Zarovnajte stredovu os hlavného valca v jednej linii so stredovou osou
hriadela a stahovaného komponentu.

2. V pripade potreby nastavte sklon hlavného valca.
Materialne Skody v dosledku nespravneho pouzivania hadic a kablov

1. Pred kazdym pouZitim skontrolujte opotrebovanie a poSkodenia hydraulic-
kych hadic.

2. Pred kazdym pouzitim skontrolujte, ¢i kable nie su opotrebované alebo po-
Skodené.

3. Hadice a kable nikdy nevystavujte otvorenému plamenu, ostrym kompo-
nentom, silnym narazom, extrémnemu teplu ani chladu.

Hadice ani kable nezalamuijte, neskricajte ani neohybaijte.

Dodrziavajte minimalny polomer ohybania hydraulickych hadic 60 mm.
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6. Hadice a kable sa nesmu dostat do kontaktu s korozivnymi materialmi
alebo natermi.

Nenanasajte farbu na hadice a spojky.

Nikdy netahajte za hadice alebo kable ak chcete odstranit pripojené za-
riadenia.

Materialne Skody spdsobené prevratenim stahovaka
1. Zariadenie umiestnite na rovny a stabilny povrch.

2. Uvolnite brzdy koliesok, pretoze stahovak sa mbze pocas demontaze pohy-
bovat.

3. Tazké komponenty, ktoré sa maju stiahnut, zaistite Zeriavom alebo vysoko-
zdviznym vozikom.

PoSkodenie materialov a ekologické Skody sp6sobené hydraulickym olejom

1. Re3pektujte bezpecnostné pokyny z karty bezpecnostnych tdajov hydrau-
lického oleja.

Schaeffler Smart Maintenance Tools BA 102 | 11
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3 Rozsah dodavky

@11 Rozsah dodavky HXPM-100T a HXPM-150T

001BB360

Stahovak (1x) 2 Dialkové ovladanie (1x)
Bezpecnostna deka (1x) 4 Hydraulicky olej LPS 78 ISO15 (1x)
Adaptér @ 70 mm, dizka 300 mm (2x) | 6 Adaptér @ 70 mm, dizka 150 mm (2x)
Adaptér @ 70 mm, dizka 100 mm (1x) '8  Adaptér @ 70 mm, dizka 75 mm (1x)
Adaptér @ 70 mm, dizka 50 mm (1x) 1 Centrovaci kus (1x)

Sietovy pripajaci kabel 1 Navod na obsluhu

- O N U W -

—_

3.1 Kontrola nedostatkov

1. Ihned po doruceni skontrolujte, i vyrobok nema rozpoznatelhé nedostat-
ky.
Nedostatky bezodkladne reklamujte u osoby, ktora uviedla vyrobok na trh.

NepouZivajte poSkodené vyrobky.

3.2 Kontrola posSkodeni pri preprave
1. Vyrobok ihned po doruceni skontrolujte, ¢i nema Skody z prepravy.
2. Skody z prepravy okamZite nahlaste dopravcovi.

12 | BA102 Schaeffler Smart Maintenance Tools
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4 Opis vyrobku

Mobilny hydraulicky vysokozatazovy hakovy stahovak je vhodny na stahovanie
remenic, lozisk, spojok a inych rotacne symetrickych obrobkov umiestnenych
na hriadeli. Obrobky by mali byt pristupné axialne a radidlne a mali by byt
uchopitelné zvonku.

Celuste stahovaka st namontované za komponentom, ktory sa ma demonto-
vat. Pohybom hlavného valca sa komponent axialne stiahne z hriadela.

Stahovak je samocentrovaci. Pri nastavovani upinacej Sirky sa ramena pohybu-
ju dovnutra alebo von stcasne, ¢o brani sprieceniu loziska pri jeho stahovani.
Tym sa zabrani poSkodeniam hriadela a loZiska.

Zariadenie je vybavené elektricky ovladanym hydraulickym agregatom na na-
stavenie vySky a na posuvanie hlavného valca. Obsluhuje sa manualne cez ven-
tily a dialkové ovladanie.

Zariadenie pracuje pri maximalnom hydraulickom tlaku 700 bar. Tlakomer zo-
brazuje tlak v hlavhom valci v bar a psi.

Zariadenie je vybavené hydraulickym agregatom, ktory je integrovany v
tlakovom obmedzovacom ventile. Pri hydraulickych tlakoch vysSich ako 700 bar
sa hydraulicky olej vypusta do zasobnika Cerpadla.

m Spolocnost Schaeffler odporuca pouzivanie 3 ramien, pokial to pracovné pod-
mienky umoznuju. 3 ramena zabezpecuju lepSiu stabilitu a rovhomernejsie roz-
loZenie tahovej sily.

Schaeffler Smart Maintenance Tools BA102 | 13



4| Opis vyrobku

4.1 Ovladacie prvky a ventily

4.1.1 HXPM-100T-2-ARM

@32 Ovladacie prvky a indikatory HXPM-100T-2-ARM

) &

001BB3D6

Tlakomer 2 Dialkové ovladanie
Ozubové vreteno 4 Ventily
Zasobnik cerpadla 6 Podvozok

8

Hlavny valec
Valec ramena

Zdvihaci valec

O N Uulw =

Ed4 Ovladacie prvky a indikatory

Ovladaci prvok | Pouzitie
Tlakomer « Zobrazenie tlaku
Dialkové ovldda- '+ Posunutie hlavného valca »29|8.2.8
nie Prestavenie pracovnej vysky »268.2.3
+ Otvorenie a zatvorenie ramien »27|8.2.5
Ozubové vreteno « Nastavenie prestavitelnych ozubov »29|8.2.7
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4.1.2 HXPM-100T-2/3-ARM a HXPM-150T-3-ARM

@33 Ovladacie prvky a indikatory HXPM-100T-2/3-ARM a HXPM-150T-3-ARM

Tlakomer

Ventily
Podvozok

- O N U W =

Ozubové vreteno

Zdvihaci valec
1 Centrovanie ramena

Dialkové ovladanie
Prestavenie naklonu
Zasobnik ¢erpadla
Hlavny valec

0 Valecramena

= 00 O &~ N

Ed5 Ovladacie prvky a indikatory

Ovladaci prvok
Tlakomer

Dialkové ovlada-
nie

Ozubové vreteno

Rameno kluky na
prestavenie nak-
lonu

Centrovanie ra-
mena

PouZitie

+  Zobrazenie tlaku

+ Posunutie hlavného valca »29|8.2.8

+ Prestavenie pracovnej vysky »26|8.2.3

+ Otvorenie a zatvorenie ramien »27|8.2.5

+ Nastavenie prestavitelnych ozubov »298.2.7
« Prestavenie sklonu hlavného valca »26|8.2.4

* Rucné centrovanie ramena »27|8.2.6

001BB3FE

Schaeffler Smart Maintenance Tools
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4.2 Ventily

@4 Ventily

1 Ventil hlavného valca
3 Zdvihovy ventil
5 Ventil ramena
7 Tlakovy obmedzovac
EE6 Ventily
Ventil

Ventil hlavného valca

Ventil prevadzkovych rezi-
mov

Zdvihovy ventil

i ventil

SICIRIRIN]

4‘ D

[RET]

[HOLD]
[RET]

[HOLD]

[PRESS]

[NEUTRAL]

[RETURN]

[PRESS]

[NEUTRAL]

001C4C0A

Ventil prevadzkovych rezimov
Funkény ventil
Regulator rychlosti

Pouzitie
Vysunutie piesta

Neutralna poloha

Zasunutie piesta

Posunutie hlavného valca

Neutralna poloha

[ADJUSTING] Prestavenie pracovnej vysky, otvo-

[RET]

[HOLD]

renie a zatvorenie ramien

ZniZenie pracovnej vysky

ZvySenie pracovnej vysky

16 | BA102
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Ventil
Funkény ventil

Ventil ramena

Regulator rychlosti

Polohy

“»

,

[JAWS OPEN]

JAWS CLOSE]
[JAWS OPEN]

JAWS CLOSE]
[JAWS OPEN]

JAWS CLOSE]

JAWS]

[NEUTRAL]

[LIFT]

JAWS
OPEN]

[NEUTRAL]

JAWS CLO-
SE]

[SPEED AD-
JUSTING]

PouZitie
Otvorenie a zatvorenie ramien

Neutrdlna poloha

Prestavenie pracovnej vysky

Otvorenie ramien

Neutralna poloha

Zatvorenie ramien

Nastavenie rychlosti prestavenia

Schaeffler Smart Maintenance Tools
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5.2

Doprava a skladovanie

Preprava

Pri preprave dodrZiavajte bezpeCnostné predpisy.

Interna doprava

1.
2.

Odstavte zariadenie z prevadzky »38|11.

Zariadenie prepravujte s namontovanym vozikom.

Externa doprava

1.
2.

Odstavte zariadenie z prevadzky »38|11.

Zabalte zariadenie do prepravky a vyplnite ju dostato€nym mnozstvom vypl-
nového materialu.

Pripadne zariadenie zdvihnite na paletu a pevne ho priviazte. Uistite sa, Ze
nie su stlacené Ziadne hadice ani kable.

Pred leteckou prepravou vypustite hydraulicky olej z Cerpadla.

Skladovanie

1.

2
3.
4.
5

Odstavte zariadenie z prevadzky »38|11.

Zatiahnite brzdu vozika.

Zariadenie skladujte v suchom a Cistom prostredi.

Pri dlhSom skladovani pouZite plastovy obal ako ochranu pred prachom.
Hydraulicky olej skladujte podla predpisov z prisluSného technického listu.

18 | BA102
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6 Montaz

6.1 Vybalenie a inStalacia
v' Zvolené vhodné miesto prevadzky »41]13.1.

ZloZte paletu.
Odstrante obal.

Odstrante prepravnu poistku na zdvihacom valci.

1
2
3. Opatrne zdvihnite zariadenie z palety.
4
5

Odstrante podpery ramien.

m Pri pouzivani zdvihacieho zariadenia podoprite cely prepravny ram.

6.2 Naplnenie zasobnika Cerpadla hydraulickym olejom

Stahovak sa dodava nenaplneny. Pred uvedenim do prevadzky musi byt zasob-
nik Cerpadla naplneny hydraulickym olejom.

v' Poutite hydraulicky olej LPS 78, ISO 15.
v' PouZivajte rukavice, aby ste zabranili kontaktu s hydraulickym olejom.
v PoutZivajte ochranu odi.
1. Uplne zasufite hlavny valec.
Presunte stahovak do najnizSej pracovnej vysky »26|8.2.3.

Otvorte plniaci otvor zasobnika Cerpadla.

@15 Otvorte plniaci otvor zasobnika Cerpadla

001C4C1A

1 Plniaci otvor

4. Pomocou lievika naplrite zasobnik cerpadla hydraulickym olejom cca 2 cm
pod kryt nadrze.

Schaeffler Smart Maintenance Tools BA102 | 19
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@16 Plnenie zasobnika Cerpadla

001CE764

Zatvorte plniaci otvor zasobnika Cerpadla zatkou.
Odstrante kvapky oleja zo zasobnika Cerpadla a stahovaka.
Odvzdusnite olejovy okruh »37|10.4.

Viykonajte test »21|7.3.

© N o u
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7 Uvedenie do prevadzky

7.1 Kontrola rychlospojok a hadicovych poistiek
1. Skontrolujte umiestnenie rychlospojok.
2. Skontrolujte pripojenie hadicovych poistiek.

7.2 Zapojenie

v’ Sietovy pripojovaci kabel a sietova zastrcka su v bezchybnom stave.

v Privod elektrickej energie zodpoveda technickym tdajom »40|E211.
1. Sietovy pripojovaci kabel vedte tak, aby nehrozilo nebezpecenstvo zakop-
nutia.

Sietovu zastrcku zastrcte do vhodnej zasuvky.

Zapnite zariadenie pomocou hlavného vypinaca.

7.3 Vykonanie skuSobného chodu
v Hydraulické hadice nesmu vykazovat Ziadne poSkodenie.

1. Odvzdu3nite olejovy okruh »37|10.4.
2. Skontrolujte funkénost tlakového obmedzovacieho ventilu »37]|10.5.

7.4 Prestavba ramien
Variant vyrobku HXPM-100T-2/3-ARM umoznuje prestavbu ramien.

(37 Montazna poloha ramien

001B469D

Tazky produkt
Riziko prolapsu medzistavcovych platniciek alebo poranenia chrbta.

>  Produkt zdvihajte bez poutzitia zdvihacich pomocok len vtedy, ak je jeho hmotnost nizsia
ako 23 kg.

> Na zdvihanie pouZite vhodné pomdcky.

Avarouante
A\
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7.4.1

7.4.2

7.4.3

Pozadované pomocky
Na uvedenie do prevadzky su potrebné nasledujice pomocky:

Zeriav alebo vysokozdvizny vozik s nosnostou > 220 kg
Zdvihaci popruh s dostatonou nosnostou

KIU¢ na skrutky

Imbusovy klu¢

Kladivo

Priebojnik

Konverzia z 3 ramien na 2 ramena

1.

Demontujte ramena na modro oznacenych upevneniach zadnej a prednej
hviezdy »23|7.4.4.1.

Namontujte ramena na Cerveno oznacenych upevneniach zadnej a prednej
hviezdy »24|7.4.4.2.

Skontrolujte vycentrovanie ramien »24|7.5.

Konverzia z 2 ramien na 3 ramena

1.

Demontujte ramena na Cerveno oznacenych upevneniach zadnej a prednej
hviezdy »23|7.4.4.1.

Namontujte ramena na modro oznacenych upevneniach zadnej a prednej
hviezdy »24|7.4.4.2.

Skontrolujte vycentrovanie ramien »24|7.5.

22 | BA102

Schaeffler Smart Maintenance Tools



Uvedenie do prevadzky|7

7.4.4 Montaz a demontaz ramien

@38 Komponenty na montaz a demontaz ramien

001C4C3A

1 Rameno 2 Zadné hviezda
3 Predna hviezda 4 Vzpera

m Hmotnost jedného ramena > 200 kg. Rameno na demontovanie zaistite Ze-
riavom alebo vysokozdviznym vozikom pomocou zdvihacieho popruhu.

7.4.4.1 DemontdZ jedného ramena

v" Rameno je podopreté Zeriavom alebo vysokozdviznym vozikom pomocou
zdvihacieho popruhu.

1. Uvolnite maticu (ZItd) medzi ramenom a zadnou hviezdou.

2. Odstrante vymedzovacie podlozky medzi ramenom a zadnou hviezdou (ZI-
ta).

3. Uvolnite zavrtnu skrutku (zelena) medzi vzperou a prednou hviezdou.

4. Pomocou tfha vyrazte svornik (zelend) medzi vzperou a prednou hviezdou.

Zaistite rameno na demontovanie. Po demontazi sU mozné nekontrolované
pohyby ramena.

6. Uplne vyskrutkujte svornik (21t4) medzi ramenom a zadnou hviezdou a vy-
razte ho pomocou tffia.

> Rameno je demontované.

7. Demontované rameno a prislusné komponenty uskladnite v suchom a Cis-
tom prostredi a v pripade potreby ich podoprite.
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7.4.4.2 Montaz jedného ramena

v

Rameno je podopreté Zeriavom alebo vysokozdviznym vozikom pomocou
zdvihacieho popruhu.

Umiestnite rameno tak, aby bol otvor vzpery stiosovy s otvorom na prednej
hviezde (zelena).

Zalozte svornik do otvoru na ramene a do otvoru na prednej hviezde (ze-
lena) a zaistite ho pomocou zavrtnej skrutky.

Potiahnite rameno von.

Umiestnite rameno tak, aby bol otvor v ramene stosovy s otvorom na za-
dnej hviezde (ZIta).

Zalozte svornik do otvoru na zadnej hviezde (ZIta).

Medzi rameno a zadnu hviezdu (ZItd) zaloZte vymedzovacie podlozky.

@19 Suosovost otvorov so zaloZzenymi podloZkami

7.
8.

»

001C4C4A

Zaskrutkujte maticu a utiahnite ju rukou.
Odstrante zdvihaci popruh.

Rameno je namontované.

7.5 Kontrola vycentrovania ramien

1.

>

2.

Uplne zatvorte ramené »27|8.2.5.
Ramena musia byt vycentrované v jednom bode.

Pri nevycentrovani ramien vycentrujte dodatocne jednotlivé
ramena »27|8.2.6
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8 Prevadzka

8.1 Prijatie ochrannych opatreni
Pred prevadzkou vykonajte nasledujice ochranné opatrenia:
1. Pouzivajte osobné ochranné prostriedky.
2. Vytvorte vhodné podmienky okolia »41 | E412.

3. Pred kazdym pouZzitim skontrolujte opotrebovanie a poSkodenia hydraulic-
kych hadic.

PoSkodené hadice okamzite vymerite.

Tazké komponenty, ktoré sa maju stiahnut, zaistite Zeriavom alebo vysoko-
zdviznym vozikom.

Maximalny tlak 700 bar neprekracujte.
Neohrievajte komponent, ked je stahovak v kontakte s komponentom.

8.2 Obsluha stahovaka

Stahovak sa ovlada pomocou ovladacich prvkov a ventilov »14|4.1.

8.2.1 Otocenie stahovaka okolo jeho stredovej osi

Pri variantoch vyrobku HXPM-100T-2/3-ARM a HXPM-150T-3-ARM je moZné oto-
Cenie stahovaka okolo jeho stredovej osi.

@310 Otocenie stahovadka okolo stredovej osi

001C4C5A

1 2 upevnovacie skrutky na kazdej
strane
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8.2.2

8.2.3

8.2.4

2 Uvolnite upevnovacie skrutky na kazdej strane.
Otocte ramena okolo stredovej osi do pozadovanej polohy.
Utiahnite upevnovacie skrutky.

AN

Skontrolujte upevnenie ramien proti ich pretacaniu.

Nastavenie rychlosti prestavenia

Rychlost prestavenia sa zvySuje samocinne so zvySujucou sa prevadzkovou tep-
lotou.

ZniZenie rychlosti prestavenia

1. Otacajte regulator rychlosti [SPEED ADJUSTING] v smere hodinovych ruci-
Ciek.

» Rychlost na otvorenie a zatvorenie ramien sa znizi.

»  Rychlost na nastavenie pracovnej vysky sa zniZi.

ZvySenie rychlosti prestavenia

1. Otacajte regulator rychlosti [SPEED ADJUSTING] proti smeru hodinovych ru-
Ciciek.

» Rychlost' na otvorenie a zatvorenie ramien sa zvysi.

»  Rychlost na nastavenie pracovnej vysky sa zvysi.

Prestavenie pracovnej vysky

ZvysSenie pracovnej vysky

1. Nastavte zdvihovy ventil na [HOLD].

2. Stlacte tlacidlo na dialkovom ovladani.

> Stahovak sa vysuva nahor, kym je stlacené tlacidlo na dialkovom ovladani.

3. Po dosiahnuti poZadovanej pracovnej vySky uvolnite tlacidlo na dialkovom
ovladani.

4. Ponechajte zdvihovy ventil v polohe [HOLD].

ZniZenie pracovnej vysky
1. Nastavte zdvihovy ventil na [RELEASE].
> Stahovak sa posuva nadol, kym je zdvihovy ventil nastaveny na [RELEASE].

2. Po dosiahnuti poZadovanej pracovnej vysky nastavte zdvihovy ventil na
[HOLD].

Prestavenie sklonu hlavného valca

Prestavenie sklonu je mozné pri variantoch vyrobku HXPM-100T-2/3-ARM
a HXPM-150T-3-ARM.

Naklonenie hlavného valca dopredu
1. Otacajte rameno kluky v smere hodinovych ruciciek.

» Hlavny valec sa nakloni dopredu.

26 | BA102
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Naklonenie hlavného valca dozadu
1. Otacajte rameno kluky proti smeru hodinovych ruciciek.
» Hlavny valec sa nakloni dozadu.

8.2.5 Otvorenie a zatvorenie ramien

Otvorenie ramien

1. Nastavte ventil prevadzkovych rezimov na [ADJUSTING].
2. Nastavte funkZny ventil na [JAWS].

3. Nastavte ventil ramena na [JAWS OPEN].

4. Stlacte tlacidlo na dialkovom ovladani.

» Ramena sa otvaraju, kym je stlacené tlacidlo na dialkovom ovladani.

Zatvorenie ramien

1. Nastavte ventil prevadzkovych rezimov na [ADJUSTING].
2. Nastavte funkcny ventil na [JAWS].

3. Nastavte ventil ramena na [JAWS CLOSE].

4. Stlacte tlacidlo na dialkovom ovladani.

» Ramena sa zatvaraju, kym je stlacené tlacidlo na dialkovom ovladani.

8.2.6 Centrovanie jednotlivych ramien

Centrovanie kazdé ramena mozZete nastavit samostatne. Na to pretocte na-
stavovaciu skrutku na centrovani ramena.
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@111 Centrovanie ramien

001C4CCA

Prestavovacia skrutka 2 Poistnd matica
Zavrtna skrutka

Prestavenie ramena von

v
1
2.
3
>

»

Pocas prestavovania nadvihnite rameno von.

Uvolnite poistnd maticu.

Uvolnite zavrtnud skrutku.

Otacajte nastavovaciu skrutku proti smeru hodinovych ruciciek.
Uhol vychylenia ramena sa zvacsi.

Utiahnite poistnu maticu.

Utiahnite zavrtnu skrutku.

Nastavovacia skrutka je zaaretovana.
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Prestavenie ramena dnu

v Pocas prestavovania nadvihnite rameno von.

1. Uvolnite poistnd maticu.

2. Uvolnite zavrtnu skrutku.

3. Otadajte nastavovaciu skrutku v smere hodinovych ruciciek.
> Uhol vychylenia ramena sa zmensi.

4. Utiahnite poistnu maticu.

5. Utiahnite zavrtnu skrutku.

» Nastavovacia skrutka je zaaretovana.

8.2.7 Nastavenie nastavitelnych ozubov

©112 Prestavenie ozubov

001C4CEA

1 Ozubové vreteno

1. Otocte ozubové vreteno proti smeru hodinovych ruciciek.
> Ozub je prestavitelny.
2. Nastavte ozub do poZadovanej polohy.

Otocte ozubové vreteno v smere hodinovych ruciciek.

» Ozub je zafixovany.

8.2.8 Posunutie hlavného valca

Vysunutie hlavného valca

1. Nastavte ventil hlavného valca na [PRESS].

2. Nastavte ventil prevadzkovych rezimov na [PRESS].
3. Stlacte tlacidlo na dialkovom ovladani.

» Hlavny valec sa vysuva, kym je stlacené tlacidlo na dialkovom ovladani.
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Zasunutie hlavného valca pri HXPM-100T

1.
2.

>

Nastavte ventil prevadzkovych rezimov na [PRESS].
Nastavte ventil hlavného valca na [RETURN].

Hlavny valec sa zasuva, kym je ventil hlavného valca nastaveny na [RE-
TURN].

Na zachovanie dosiahnutej polohy nastavte ventil prevadzkovych rezimov
na [ADJUSTING].

Zasunutie hlavného valca pri HXPM-150T

1.
2.
3.

Nastavte ventil prevadzkovych rezimov na [PRESS].

Nastavte ventil hlavného valca na [RETURN].

Stlacte tlacidlo na dialkovom ovladani.

Hlavny valec sa vysuva, kym je stlacené tlacidlo na dialkovom ovladani.

Na zachovanie dosiahnutej polohy nastavte ventil prevadzkovych rezimov
na [ADJUSTING].

8.2.9 Znizenie stahovacieho tlaku

©113 ZnizZenie stahovacieho tlaku

001C4DOA
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1. Uvolnite poistnd maticu na zasobniku Cerpadla.
2. Otocte otocné tlacidlo v smere hodinovych ruciciek.
> Tlak je znizeny.

3. Znovu utiahnite poistnu maticu.
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8.3 Strucny prehlad obsluhy
Ed7 Strucny prehlad obsluhy

Cinnost Pracovné dkony
1 2 3 4 5

©
kL]

\
)

6(8.2.2

»26(8.2.2
[RET] [RET] -
— [ADV] [ADV]
»26(8.2.3
[RET] [RET] - _
= (ADV] [ADV]
»26|8.2.3
f !i
»26|8.2.4 O
N &
»26|8.2.4 O
T 4 [JAWS OPEN] -
* “ [JAWS CLOSE] i
»27|8.2.5
l 4 [JAWS OPEN] _
1 “ [JAWS CLOSE] i
»27|8.2.5
»29|8.2.8
»29|8.2.8
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8.4 Vytiahnutie komponentu

8.4.1 Umiestnenie Celusti na komponent
v’ Stahovak je vhodny pre rozmery komponentu.
v’ Zariadenie bolo uvedené do prevadzky.
v Boli vykonané ochranné opatrenia.
1. Otvorte ramena »27]8.2.5.
Nastavte stahovak do cielovej vySky »26|8.2.3.

Zarovnajte stredovu liniu hlavného valca so stredovou liniou hriadela. vV
pripade potreby nastavte uhol stahovaka.

4. Posunite stahovak a zatlacte ramena za komponent, kym neobchytia kom-
ponent.

Zatvorte ramena »27]8.2.5.
Celuste spravne umiestnite na komponent.

V pripade potreby nastavte uhol vychylenia jednotlivych ramien.

O N o wu

Viyrovnajte ozuby na zadnej strane komponentu »29|8.2.7.

~

Komponent je mierne upnuty.

@314 Spravne umiestnenie Celusti na komponent

001B472E

8.4.2 Priprava postupu stahovania
v Riadne priloZené Celuste na komponente.
1. VlozZte centrovaci kus.
Viysurite hlavny valec, az kym sa centrovaci kus nedotkne hriadela.

3. Ak medzi stredovym kusom a hriadelom pretrvava zostane priestor, vlozte
adaptér »33|8.4.2.1.

4. Skontrolujte zarovnanie stredovej Ciary hlavného valca so stredovou liniou
hriadela a v pripade potreby ich upravte.

5. Pripevnite bezpecnostny kryt ku komponentu.

8.4.2.1 Vlozenie adaptéra pocas prevadzky
1. Zasuvajte hlavny valec dovtedy, kym nebude mozné vlozit' adaptér.
2. Odstrante centrovaci kus.

3. VloZte jeden alebo viac adaptérov.
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8.4.3

A NEBEZPECENSTVO

blb

=]

VloZte centrovaci kus.
Viysurite hlavny valec, az kym sa centrovaci kus nedotkne hriadela.

Skontrolujte zarovnanie stredovej Ciary hlavného valca so stredovou liniou
hriadela a v pripade potreby ich upravte.

Pripevnite bezpecnostny kryt ku komponentu.

Presurite sa nabok za stahovak, aby ste mali tlakomer na ociach. Zachova-
vajte pritom vzdialenost' 1 m od zariadenia.

9. Pokracujte v procese stahovania.

Vykonanie stahovania

Prekrocenie maximalneho pripustného tlaku

Ohrozenie Zivota v désledku vystreknutia hydraulického oleja

Ohrozenie Zivota odletujicimi ¢astami v dosledku poSkodenia hydraulickej hadice
> Neprekracujte tlak 700 bar.

Odletujtice komponenty
Ohrozenie Zivota odletujicimi komponentmi
» Pouzite bezpecnostnu deku.

v Riadne priloZené Celuste na komponente.
v Proces stahovania pripraveny.

1. Presurite sa nabok za stahovak, aby ste mali tlakomer na ociach. Zachova-
vajte pritom vzdialenost'1 m od zariadenia.

2. Uvolnite brzdy koliesok, pretoze stahovak sa mbze pocas demontaze pohy-
bovat.

3. Ak by sa mali demontované komponenty uvolnit' prudko, obmedzte v pripa-
de potreby pohyb stahovaka retazou alebo pasom.

4. Ak draha posunu hlavného valca nie je dostatocnd, vlozte iny
adaptér »33|8.4.2.1,.

5. Vysuvajte hlavny valec dalej, az kym sa komponent nestiahne.

v

Komponent bol stiahnuty.
Odstrante bezpecnostny kryt
Odsunite stahovak.

Otvorte ramena »27|8.2.5.

Vlyberte komponent z ramien.

v 0 N o

Ak sa vam stahovanie napriek tlaku 700 bar nepodari, nie je stahovacia sila do-
statoCna. ReSpektujte pomocné pokyny »35]9.
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9 Odstranovanie poruch

Udrzbarske préce a opravy smie vykondvat'iba kvalifikovany personal.

E#8 Porucha

Porucha Mozna pricina

Proces stahovania nebol Tlak je 700 bar, ale komponent sa ne-
Uspesny uvolni. Stahovacia sila nie je do-

statocna.

Motor sa po aktivacii dialkové- = Nie je pritomné Ziadne napétie
ho ovladania uz neotaca

Automaticka poistka je vyhodena

PreruSenie kabla dialkového ovlada-
nia

Chybné relé
Chybna doska plosnych spojov

Motor sa otaca bez zjavného | Hladina oleja je prilis nizka
pohybu hlavného valca

Netesnost hydraulickej hadice

Rychlospojky nie su spravne uzavreté

Motor bezi nespravnym smerom.

Z prednej ¢asti hlavného valca | Je aktivny tlakovy obmedzovaci ventil,
unika hydraulicky olej tlak je vysSi ako 720 bar

Netesné tesnenie hlavného valca
Stahovak sa samovolne spusti = Ak¢ny ventil nie je zatvoreny
nadol Netesna hadica na zdvihacom valci
Netesné tesnenie zdvihacieho valca

Ramena sa neotvaraju a nezat- Prili$ znizena rychlost prestavenia
varaju a nefunguje ani pre-
stavenie pracovnej vysky

Naprava

1.
2.

—_

N=ouprwbh =N
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Skontrolujte podporné procesy.

Pouzite alternativny stahovak s vySSou stahovacou si-

lou.

Skontrolujte, ¢i napéjaci zdroj vyhovuje technickym

udajom.

Skontrolujte, ¢i je v zdsuvke napatie.
Odpojte zariadenie od zdroja napajania.
Odstrante kryt skrifiového rozvadzaca.

Skontrolujte, ¢i nezareagovala automatickd poistka.

Zapnite automaticku poistku.
Namontujte kryt skrifového rozvadzaca.
Zariadenie znova uvedte do prevadzky.
Odpojte zariadenie od zdroja napajania.

Skontrolujte funkénost kabla dialkového ovladania po-

mocou multimetra.

Vymerite kabel dialkového ovladania.
Vymerite chybné relé.

Viymerite celu elektrickd jednotku.
Hlavny valec a zdvihaci valec sa stiahnu.

Skontrolujte, ¢i hladina oleja siaha +2 cm pod hornu

hranu zasobnika cerpadla.

V pripade potreby doplite hydraulicky ole;j.

Nedotykajte sa hadic pod tlakom.
Presurite stahovak do najniz3ej polohy.
Zatlacte hlavny valec ¢o najdalej.
Hadice su bez tlaku.

Skontrolujte poSkodenia hadic.
Vymerite poSkodené hadice.
Skontrolujte rychlospojky.

Poskodené rychlospojky vymerite.

Skontrolujte, ¢i sa smer ota€ania motora zhoduje so

Sipkou na hornej strane motora.

Pri nespravnom smere otacania: Zamente fazy v zastrc-

ke.

Skontrolujte, ¢i nie je upchaté vratné vedenie.
Skontrolujte, ¢i sa neuvolnila rychlospojka vratného ve-

denia.

Vymerite tesnenie hlavného valca.
Nastavte akény ventil na [ADV].
Vymerite hadicu na zdvihacom valci.
Vymerite tesnenie zdvihacieho valca.
Zvy3enie rychlosti prestavenia

Schaeffler Smart Maintenance Tools
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10

10.1

10.2

10.3

Udrzba

Udrzbarske préce a opravy smie vykondvat iba kvalifikovany personal.
Plan udrzby

B9 Plan udrzby

Cinnost’ V pripade  Mesacne Kazdé 4 a Kazdych 5 a
potreby (roky) (rokov)

Cistenie zariadenia v

Premazanie oto¢nych bodov v

Namazanie pojazdnych pléch ra- v

mien

Kontrola hladiny oleja (2 cm pod ve- v

kom). V pripade potreby doplnte
hydraulicky olej.

Vymena hydraulickych hadic v
Vymena oleja (= 7,51) v

Cistenie zariadenia

NepouZzivajte agresivne Cistiace prostriedky.
1. Odstavte zariadenie z prevadzky »38|11.
2. Zariadenie Cistite suchou handrickou.

Dopifanie hydraulického oleja
v Pouzite hydraulicky olej LPS 78, ISO 15.
v PouZzivajte rukavice, aby ste zabranili kontaktu s hydraulickym olejom.
v Pouzivajte ochranu oi.

Odstavte zariadenie z prevadzky »38|11.

Uplne zasufite hlavny valec.

Presurite stahovak do najnizSej pracovnej vysky »268.2.3.

Otvorte plniaci otvor zasobnika ¢erpadla.

vk W=

Pomocou lievika naplite zasobnik Cerpadla hydraulickym olejom cca 2 cm
pod kryt nadrze.
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@315 Plnenie zasobnika Cerpadla

001CE764

Zatvorte plniaci otvor zasobnika Cerpadla zatkou.
Odstrante kvapky oleja zo zasobnika Cerpadla a stahovaka.
Odvzdusnite olejovy okruh »37|10.4.

Viykonajte test »21|7.3.

v 0 N o

10.4 Odvzdusnenie olejového okruhu

Pred prvym pouZzitim a po kazdej vymene hydraulického oleja sa musi odvzdus-
nit olejovy okruh, aby sa odstranili vSetky pripadné vzduchové bubliny v systé-
me.

» Niekolkokrat zasunte a vysunite hlavny valec.

»  Olejovy okruh je odvzduSneny.

10.5 Kontrola funkénosti tlakového obmedzovacieho ventilu
1. Vysunte hlavny valec do koncovej polohy »29]8.2.8.
2. Stlacajte dialkové ovladanie, kym sa tlak v hlavhom valci nezvysi.

3. Pokracujte v nastavovani na dialkovom ovladani, kym tlak neklesne na kon-
Stantnu hodnotu.

» Funkcnost'tlakového obmedzovacieho ventilu je zaistena, ak sa neprekroci
hodnota maximalneho tlaku 700 bar.

m Ak tlakovy obmedzovaci ventil nefunguje, obratte sa na Schaeffler »45|14.4.
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11 Vyradenie z prevadzky

1. Presunite stahovak do najnizSej pracovnej vysky »268.2.3.
2. Hlavny valec Uplne zasurite »298.2.8.

~

Systém je pod tlakom.
Viypnite zariadenie pomocou hlavného vypinaca.
Odpojte napdjaci zdroj.

u ok W

Bezpecne uloZte sietovy pripojovaci kabel a dialkové ovladanie.
» Zariadenie nie je v prevadzke.
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12 Likvidacia
Pri likvidacii dodrZiavajte platné miestne predpisy.
1. Odstavte zariadenie z prevadzky »38|11.
2. Vypustite hydraulicky olej zo systému.
3. OdreZzte pripojovaci kabel hydraulickej jednotky.
4

Odpojte sietovu zastrcku z napajacieho kabla.

12.1 Vypustenie hydraulického oleja

@116 Zasobnik Cerpadla

001C4CFA

1 VypusStacia zatka 2 Plniaci otvor zasobnika Cerpadla

Hydraulicky olej je mozné odsat alebo vypustit.

Odsavanie hydraulického oleja
1. Otvorte plniaci otvor zasobnika Cerpadla.

2. Odsajte hydraulicky olej pomocou Cerpadla.

Vypustenie hydraulického oleja cez vypustaciu zatku

Pod vypustaci otvor podloZzte nadobu s minimalnym objemom 20 .
Otvorte vypustaciu zatku na vypustacom otvore.

Nechajte hydraulicky olej Uplne vytiect.

Naklorite zasobnik Cerpadla, aby mohli zvysky oleja vytiect.

V pripade potreby pomocou Cerpadla odsajte vSetok zvy3ny olej.

o v kA W =

Zaskrutkujte vypustaciu zatku.
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13 Technické udaje

E410 Dostupné vyhotovenia

Vyhotovenie Cislo vyrobku
HXPM-100T-2-ARM 301257973-0000-10
HXPM-100T-2/3-ARM 301257981-0000-10
HXPM-150T-3-ARM 301257990-0000-10
©3117 Rozmery

001C2CB2

Ed11 Technické udaje

Parameter HXPM-100T-2-ARM  HXPM-100T-2/3-ARM  HXPM-150T-3-ARM
Wrnin mm 300 300 300
Wnax mm 1500 1500 1650
tmax mm 1220 1220 1220
Fp kN 929 929 929
Prax bar 700 700 700
Scm max mm 270 270 330
AHmin mm 320 820 830
AHmax mm 790 1320 1330
a mm 65 65 65

b mm 120 120 120
C mm 58 58 58

u \% 400 400 400
f Hz 50...60 50...60 50...60
L mm 2450 2790 2990
B mm 1350 1030 1030
H mm 1200 1410 1390
m kg 870 1120 1200
w mm Upinacia Sirka

t mm Upinacia hibka

Fp kN Stahovacia sila

Scm mm Pracovny zdvih

AH mm Pracovna vyska

u \Y Napatie
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f Hz Frekvencia
L mm Dizka

B mm Sirka

H mm Vyska

m kg Hmotnost
p bar Tlak

13.1 Okolité podmienky

Zariadenie prevadzkujte len pri tychto okolitych podmienkach.

Ed12 Okolité podmienky

Oznacenie Hodnota

Teplota okolia 0°Caz+50°C
Vihkost'vzduchu 5 % az 80 %, bez kondenzacie
Miesto prevadzky « v priemyselnom pou?ziti

* rovny a stabilny povrch
+ iba v uzavretych priestoroch
+ prostredie nie je ohrozené expléziou
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Néazov vyrobcu:
Adresa vyrobcu:

13.2 Vyhlasenie o zhode CE

VYHLASENIE O ZHODE CE

Schaeffler Smart Maintenance Tools BV
Schorsweg 15, 8171 ME Vaassen, NL
www.schaeffler-smart-maintenance-tools.com

Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnui zodpovednost vyrobcu alebo jeho zastupcu.

Znacka:

Nazov vyrobku:

Nazov/typ vyrobku:

DodrZiavajte
poZiadavky

BETEX
Hydraulické tahace

* HXPM 100T 2-arm
* HXPM 100T 2/3-arm
* HXPM 150T 2/3-arm

* HXPM-100T-2-arm
* HXPM-100T-2/3-arm
* HXPM-150T-2/3-arm

+ Low Voltage Directive 2014/35/EU
* Machine Directive 2006/42/EC

nasledujicich smernic:  + EMC Directive 2014/30/EU

Aplikované

* EN-ISO 12100:2010

harmonizované normy: - EN-ISO 4413:2010

H. van Essen
Vykonny riaditel

Miesto, datum:
Vaassen, 10-11-2025

Schaeffler Smart Maintenance Tools BV

S
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14 Nahradné diely

14.1 Hydraulicky olej

©318 Hydraulicky olej

001B475E

m Zasobnik Cerpadla ma maximalny objem 20 I.

Ef13 Hydraulicky olej BETEX LPS 78 ISO 15

MnozZstvo Objednavacie oznacenie n
|

PUMP.HYDOIL-LPS78-1L
PUMP.HYDOIL-LPS78-2L
PUMP.HYDOIL-LPS78-4L
PUMP.HYDOIL-LPS78-5L

u ;N =
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14.2

Hadice

©319 Hadice a komponenty hadic

1 Hadica hlavného valca
Hadica ramien
5 Hadica hydraulického agregatu

Ef14 Hadice pre HXPM-100T-2-ARM
Opis

Hadica hlavného valca

Hadica zdvihacieho valca

Hadica ramien (2x)

Hadica bloku ventilov (2x)

Hadica hydraulického agregatu

Ed15 Hadice pre HXPM-100T-2/3-ARM
Opis

Hadica hlavného valca

Hadica zdvihacieho valca

Hadica ramien (2x)

Hadica bloku ventilov (2x)

Hadica hydraulického agregatu

EZ16 Hadice pre HXPM-150T-3-ARM
Opis

Hadica hlavného valca, pritok

Hadica hlavného valca, spatny tok

Hadica zdvihacieho valca

Hadica ramien (2x)

Hadica bloku ventilov (2x)

Hadica hydraulického agregatu

001C4D2A

2 Hadica zdvihacieho valca
4 Hadica bloku ventilov

Objednavacie oznacenie
PUMP.HPHOSE-HFHS336-1800MM
PUMP.HPHOSE-HS335-1500MM
PUMP.HPHOSE-HS334-1200MM
PUMP.HPHOSE-HS333-900MM
PUMP.HPHOSE-HFHS332-600MM

Objednavacie oznacenie
PUMP.HPHOSE-HFHS335-1500MM
PUMP.HPHOSE-HS333-900MM
PUMP.HPHOSE-HS334-1200MM
PUMP.HPHOSE-HS334-1200MM
PUMP.HPHOSE-HFHS332-600MM

Objednavacie oznacenie
PUMP.HPHOSE-HFHS335-1500MM
PUMP.HPHOSE-HFHS336-1800MM
PUMP.HPHOSE-HS333-900MM
PUMP.HPHOSE-HS334-1200MM
PUMP.HPHOSE-HS334-1200MM
PUMP.HPHOSE-HFHS332-600MM
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14.3 DalSie ndhradné diely

@120 Dal3ie nahradné diely

001C0O33E

1 Tlakomer 2 Adaptér, rozne dizky

3 Centrovaci kus
E917 Dalsie nahradné diely
Opis Objednavacie oznacenie
Tlakomer PUMP.MANO-MO0031B-700BAR
Adaptér @ 70 mm, dizka 50 mm HP.ADAPTER-D70/L50
Adaptér @ 70 mm, dizka 75 mm HP.ADAPTER-D70/L75
Adaptér @ 70 mm, dizka 100 mm HP.ADAPTER-D70/L100
Adaptér @ 70 mm, dizka 150 mm HP.ADAPTER-D70/L150
Adaptér @ 70 mm, dizka 200 mm HP.ADAPTER-D70/L200
Adaptér @ 70 mm, dizka 300 mm HP.ADAPTER-D70/L300
Centrovaci kus HP.SHAFT-PROTECTOR-D70

Dal3ie nahradné diely su k dispozicii na poziadanie:
or-hzr-tool-repair@schaeffler.com

14.4 Servis

Servisny portalSchaeffler:
https://www.schaeffler.de/std/21F3[2

Servis Smart Maintenance Tools:
Service.smt@schaeffler.com
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Schaeffler Smart Maintenance Tools B.V.
Schorsweg 15

8171 ME Vaassen

Holandsko

Tel.: +31 578 668 000
www.schaeffler-smart-maintenance-tools.com”
info.smt@schaeffler.com

V3etky Udaje sme dokladne vypracovali a
skontrolovali, nemo6Zeme vSak garantovat GpInd
spravnost. Pravo na opravy vyhradené. Preto
vzdy kontrolujte, ¢i su dostupné aktudlnejSie
informacie alebo upozornenia o zmenéch.

Toto vydanie nahradza v3etky odlidné tdaje

zo starsich vydani. Dotla¢, vratane vynatkov,

je povolena len s naSim povolenim.

© Schaeffler Smart Maintenance Tools B.V.
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